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Kapitel 1

Jag är på väg till banken i Nellby. Normalt brukar jag inte gå in där, egentligen brukar jag inte gå in på banken i stan heller, om det inte är för att träffa min mamma. Jag har kort. Men i dag är jag på en mopedtur i Nellby och jag kan inte finna någon bankomat här. Det är därför jag tänker gå in.

Det är en skaplig junidag, som inte är för varm. Och jag är ännu ledig.

Jag har inte hunnit in. Jag står till vänster om trappan och ska just ta klivet upp på det första trappsteget.

Då kommer han springande ut från banklokalen.

Han ser inte mig.

Det är möjligt att det är luvan han dragit över ansiktet som gör att han inte upptäcker mig. Den hindrar kanske hans förmåga att se en aning.

Jag blir stående.

Han också, ett kort ögonblick. Jag ser hur han stoppar pistolen i högra fickan på jackan och den vänstra handen i munnen och drar av sig handsken. Han stoppar handen i fickan och får fram en mobiltelefon. Han slår snabbt på några siffror. Sedan börjar han springa. Jag ser hur han drar upp rånarluvan och gör den till en vanlig mössa. Men det ser jag bakifrån.

Det är då jag skriker:

– Ta fast honom!

Just i korsningen kommer en motorcykel i full fart. Jag ser rånaren hoppa upp på baksätet nästan i farten och han är borta.

Jag memorerar snabbt hans klädsel. Föraren till motorcykeln var svartklädd, noterar jag också. Jag hinner inte upptäcka vilket märke motorcykeln har.

Och så det viktigaste. Ett svindlande kort ögonblick ser jag den. Den svarta fläcken mellan tumme och pekfinger på honom som sprang.

En tatuering av något slag?

Allt detta far genom mitt bultande huvud medan jag tar trapporna i tre snabba skutt och är inne i banklokalen.

En annan tanke far också snabbt genom mig. Mamma, min mamma! Ibland är hon här, ibland behövs hon på det här lilla kontoret!

Jag är inne i banklokalen före polisen i varje fall.

Det är en gammal typ av banklokal, inget kontorslandskap. Det är en disk rakt framför mig. Till höger en liten avbalkning med ett bord och några stolar och en tidningshylla.

– Mamma! ropar jag.

Det är i det ögonblicket jag kommer på att hon är ledig i dag. Tack och lov!

Bakom disken ser jag Ulla. Det är bara ett ansikte. Vitt, vitt och med uppspärrade ögon. Det ser ut som om hon är på väg ner bakom disken för att gömma sig, som om hon tror att jag också är en rånare. Men jag viftar med händerna framför mig, som om jag vill ha tyst på något, och hon ser att det är jag.

Längre bort, nästan vid fönstret, står Assar blickstilla och en meter från honom Anette. Mamma är inte här.

I den lilla avbalkningen står en äldre man. Han stöder sig på en käpp och har munnen alldeles öppen.

– Vi har blivit rånade, säger Assar.

Han ser ut att känna igen mig.

– Jag förstår det, säger jag.

Jag frågar inte hur mycket han fick med sig, den spensligt byggde mannen som jag sett. Som jag som kanske den ende utanför lokalen fått en liten bild av.

I det ögonblicket öppnas dörren igen.

Jag ser på dörren. Jag ser på markeringarna på karmen. En grön, en gul, en röd. Rånaren var nog en gul, tror jag. Ungefär en och sjuttio.

Den som kommer in genom dörren är mer än röd. Han närmar sig två meter. Han är dessutom klädd som en polis. Han kommer in i lokalen som jag sett poliser komma in i rum på polisserier på TV.

He is fanning the room.

Han har en pistol i handen och söker någon att rikta den mot. Det blir mot mig.

– Han har stuckit, säger jag. Rånaren har gett sig av.

Ännu en polis dyker upp. En kvinna den här gången, i full mundering.

– Vi har blivit rånade, säger Assar igen.

Den gamle med käppen börjar gå mot disken. Ulla och Anette har inte rört sig.

– Ja skulle ta ut na perninga, säger den gamle.


Kapitel 2

Stewart Lenning heter han. Det står så på en skylt framför honom. Stewart Lenning, kriminalinspektör.

Kan man heta Stewart? De enda Stewart jag tror jag hört talas om har det som efternamn. James Stewart till exempel. Det var han som satt i rullstol i en Hitchcockfilm. Och Rod Stewart förstås. Men han är blond. Det är inte Stewart Lenning.

Han kan vara på väg mot de femtio, med svart hår som håller på att gråna lite vid öronen. Ett leende har han också och jag anar att han har förlorat en hörntand.

Jag sitter framför honom.

– Robert Parkman, säger han. Det enda vittnet.

– Assar, Ulla och Anette? säger jag.

– Bortsett från personalen, säger Stewart.

– Ja, det var tomt där, säger jag. Tomt på folk.

– Dina iakttagelser är viktiga, säger han.

Jag nickar.

Han småpratar lite med mig och undrar varför jag var i Nellby och varför jag skulle in på banken och en massa annat, och sedan får jag ge min beskrivning av rånaren.

Han skriver upp vad jag säger på ett litet block av den typ som journalister använder och läser sedan upp det för mig:

– Cirka en och sjuttio, spenslig, klädd i grå rånarluva, svarta byxor och blå vindtygsjacka.

– Och joggingskor, lägger jag till. Blåvita.

– Märket på jackan?

– Vet ej, säger jag. Möjligen McKinley.

– Ansiktet såg du inte?

Jag skakar på huvudet.

– Vilket slags motorcykel var det?

– Tyvärr hann jag inte se det.

– Ålder?

– Svårt att säga. Han kan vara allt från femton till trettiofem, säger jag.

– Femton?

– Han rörde sig snabbt.

– Men femton?

– Han var relativt ung, säger jag. Kanske tjugo, kanske arton, kanske trettio.

– Men inte fyrtio?

– Om han var vältränad och slank så, säger jag.

– Men inte femtio?

Jag ser på Stewart Lenning. Han är inte spenslig. Skjortan stramar över magen och döljer bältet. När han lyfter en hand och drar med den över håret ser jag en stor svettfläck i armhålan.

Jag skakar på huvudet.

– Den svarta fläcken, säger jag.

Han drar kvickt ner handen som om han tror att jag kommenterat hans missfärgade skjorta.

– Han hade någon form av svart fläck mellan tumme och pekfinger. Det kan vara en tatuering, säger jag.

– Du såg hans hand!

– Ett kort ögonblick, säger jag. Han stannade till och drog av sig handsken och stoppade handen i byxfickan.

– Vilken hand?

– Den vänstra.

– Varför drog han av sig handsken?

– Han plockade fram en mobil.

– Och ringde?

– Han drog fram den och slog snabbt på den. Jag tror att han kontaktade motorcykelföraren.

– Låter rimligt, säger Stewart. Och du såg handen?

– Och något svart.

– En svart fläck? Smuts kanske.

– Eller tatuering, säger jag.

– Olja? Ludd?

– Ludd? undrar jag.

– Ja, från luvan.

– Den var grå, säger jag.

Han ser ut som om han tänker lyfta armen upp mot håret igen, men ångrar sig. I stället lutar han sig tillbaka och då kan jag se bältet på honom. Det är svart och med ett spänne som ser ut som en orm.

Han drar signalementet några gånger till, frågar mig om och om igen om jag har mer att säga. Jag kan inte komma på något.

– Olja eller sot eller ludd, säger han till slut.

Han tror inte mycket på min teori om en tatuering, den gode Stewart Lenning.

Då kommer jag på det.

– Granger, säger jag. Stewart Granger. Det fanns en skådespelare en gång som hette så, väl?

– Det är honom jag fått namnet av, säger Stewart Lenning, ler stort och visar att han verkligen saknar en hörntand.

– Det ante mig, säger jag.

– Hur kan du veta sådant? säger Stewart. Du har väl inte sett någon film av honom? Han är gammal.

– Död till och med, säger jag.

Jag vet en hel del, säger jag inte, utan:

– North to Alaska, starring John Wayne och Stewart Granger.

– Just det, säger Stewart Lenning och reser sig.

Det gör jag också.

– Jag kanske hör av mig mer, säger han.

– Gör det, säger jag.


Kapitel 3

Det är bara mamma och jag igen.

Pappa kom hem när jag slutade grundskolan för lite över en vecka sedan. Det var sagt att han skulle stanna ett bra tag den här gången. Så blev det inte. I går for han.

Det är bara min mamma och jag, tills han dyker upp nästa gång. Och Larry, min bror, men han bor inte hemma.

Hon har varit ledig i dag men hon vet vad som hänt på kontoret i Nellby. Men hon vet inte att stjärnvittnet heter Robert Parkman. Jag berättar det för henne och hon ser orolig ut.

– Det var aldrig någon fara, säger jag. Men jag såg honom.

– I morgon får jag jobba i Nellby, säger hon när hon lugnat ner sig lite. Jag och några till. Assar och de andra får bara vara där och gå omkring.

– Jaha, säger jag.

– Det är så man gör på banken, när något sådant här händer. Stackars Ulla!

– Hon såg lite skärrad ut, säger jag.

– Vi har varit förskonade, säger hon.

– Stewart Lenning kommer säkert att knipa honom, säger jag.

Hon dukar fram middag. Fläskkorv och rotmos, senap och rödbetor. Och ett slags svartvinbärsdryck.

Sedan går jag till mitt kontor, min egen lilla lya med egen ingång. Det är en del privatdeckare som har det bra.

Fram till midsommar ska jag vara ledig – eller sköta mitt andra jobb, mitt private-eye- jobb. Sedan blir det plantsättning i Anundsjö.

Jag har varit med om ett rån och jag har suttit på polisstationen och talat med en kriminalinspektör. Jag borde vara lite uppjagad, men jag är inte det. Det har väl med mitt yrke att göra, att jag inte är helt främmande för brott och våld.

Det var ju inte länge sedan tre fetton från Nellby höll på att banka skiten ur mig inte långt från kyrkan.

Och inte länge sedan jag löste två fall. Mina riktiga fall. Ett hör ihop med Debbie, men jag har svårt att prata om henne. Men jag tänker på henne, lite för ofta om jag ska vara ärlig.

Det är därför jag slår på datorn. Jag googlar lite okoncentrerat innan jag skriver ”tatuering” och ”tumme” och får mer än sjuhundra träffar. Jag kollar bara några och hittar en sajt där det berättas om tatueringar, bland annat om luffarmärket. Jag skriver ner vad det står om märket i min anteckningsbok:

”Det tatueras på handens ovansida, mellan tumme och pekfinger. Det består av tre prickar som tillsammans bildar en triangel. Varje prick står för var sitt begrepp: Tro, Hopp och Kärlek.”

Kärlek, tänker jag. Det var ju för att komma bort från den som jag började surfa.

Något luffarmärke var det inte jag såg på rånaren, slår jag fast och stänger boken. Jag skulle ha en sådan som Stewart Lenning hade, tänker jag. Olja, sot och ludd! Han har inte stor tilltro till Robert Parkman.

Men en liknande anteckningsbok skulle jag ha. Lätt att ta med sig.

Sedan plockar jag fram hantlarna och börjar jobba mig svettig med dem och sedan lägger jag Kungen tio gånger utan missöden och slår upp ett glas vatten med en liten citronskiva.

Det är då det knackar på dörren.

Jag tänker att det kan vara mamma – eller Stewart Lenning. Eller Debbie!

Det är ingen av dem. Det är en pojke på kanske tolv år. Han är klädd i ett par beige kortbyxor och en kortärmad skjorta med något slags blommigt havsmönster. Håret snaggat och lite uppstudsigt. Runt halsen ett par hörlurar som leder till något i bröstfickan. En mp3-spelare, gissar jag.

– Är det du som är Parky? säger han.

– You’ve come to the right place, säger jag.

– Och du är deckare?

Åt det nickar jag bara.

– Jag har ett problem som jag behöver hjälp med, säger han.

– Shoot, säger jag och pekar inåt rummet.


Kapitel 4

Han är äldre än jag trodde. Han ska börja åttan, på Stiga. Själv gick jag på Backa. Det är därför jag inte känner igen honom.

Han heter Kim Karlsson.

Jag tänker på andra namn som både män och kvinnor kan ha medan jag iakttar honom. Jag har placerat honom på stolen mitt emot mig.

Jag hinner komma på Kari, Kaj och Robin innan jag bryter tystnaden.

– Någon har alltså rekommenderat mig, säger jag. Vem då?

– Klas, säger han.

– Bark? säger jag.

Han nickar.

Bark är den jag brukar anlita när the going gets rough. En bjässe med ett huvud som en huggkubbe. Och händer som tennisracketar. Det är Bark.

– Hur känner du honom?

– Han känner min syster. Det är om henne jag vill tala. Det är henne jag behöver hjälp med.

Aha, tänker jag. Det handlar alltid om kvinnor, åtminstone är mina senaste fall exempel på det.

– Låt höra, säger jag.

Systern heter Angela, får jag reda på, och har som jag gått ut nian i år, men då på Stiga. Och hon är ihop med en kille som heter Helmer Hult. Han är arton nitton och har hoppat av gymnasiet. Och inget vidare att ha som svåger, förstår jag av Kims ansiktsuttryck. Avsmak kan man kanske säga att han visar.

Jag antecknar och funderar igen på att köpa ett likadant block som Stewart Lenning har.

– Han är inget att ha, fortsätter han och sätter ord till sina grimaser.

– Hur då?

– Han är ihop med andra, han slåss, han super, han är ett kräk.

– Har du sagt det till henne, till Angela?

– Jodå, men hon är så kär så och vill inte tro på mig.

”Kräk”, ”kär”, skriver jag för att ha något att göra medan jag funderar.

– Och vad vill du att jag ska göra? säger jag till slut.

– Dra ner byxorna på honom, säger Kim.

Jag tar inte hans uttalande bokstavligt. Jag begriper vad han menar. Jag anar att han tänker att jag på något sätt ska bevisa för Angela vilken eländig figur Helmer Hult är och få slut på förhållandet. Det är väl det vanligaste arbetet för privatdeckare, att bevisa otrohet. Med bilder, med bevis av andra slag. Vill jag verkligen göra det?

– Sätta honom på pottkanten? säger jag och visar att jag också kan tala i språkliga bilder.

– Just det, säger Kim.

– Och då ska hon se vilken usel typ han är och dra sina färde. Göra slut, call it a day. Och bli en lycklig och harmonisk människa.

– Hon är värd något bättre, säger Kim.

– Hon är alltså sexton år eller fyller under året? säger jag.

– Femte februari, säger Kim.

– Alltså redan sexton, säger jag. Och Helmer är tre år äldre.

Kim nickar. Han har fortfarande anslutningen till spelaren hängande i en snodd runt halsen. På skjortan simmar en haj i ett blomsterhav. Håret verkar ha blivit ännu mer uppstudsigt. Ögonen är svagt blå och nu kan jag se något vädjande i dem.

– Visst hjälper du mig? ber han.

Jag tar pennan och ritar ett hjärta i två delar medan jag tänker.

– Jo, säger jag. Jag tar mig an ditt fall.

– Hur mycket kostar det?

Det är alltid svårt. De som kommer till mig har ofta inga pengar att tala om.

– Vi tar det sedan, säger jag och ger mig och honom lite respit. Nu ska vi samla lite fakta.

Det finns ingen avsmak i hans ansikte längre, bara oförställd glädje.


Kapitel 5

Gullestig heter området där Stigaskolan ligger. Där finns flera bostadsområden. Ett bär namn på träd som gemensam nämnare. Tall, gran, vide, björk, sälg – och asp.

Det är på Aspvägen 4 familjen Karlsson bor: pappa, mamma, Kim, Angela och sladdbarnet Alexander.

– Han är bara tre, säger Kim. Och kallas Elaksönder, eftersom han är ettrig och förstör allt han får tag i.

Han berättar också att pappan heter Gunnar och jobbar på den mekaniska industri som ägs av ett utländskt företag och som sätter sin prägel på Gullestig. Mamman heter Ulla och är tandsköterska.

Om det sista frågar jag inte, men han har kommit igång nu, Kim Karlsson, och jag får reda på att det hus de bor i är ett rött Modohus och innehåller sex rum och kök, att alla hus på Aspvägen är röda och ser likadana ut, att hela Gullestig suger, att Angela är en nörd som fallit för en nolla som Helmer Hult, att han själv är fjorton år, att han fyllde i lördags och att han har samma födelsedatum, den 10 juni, som Laleh. Som heter Pourkarim i efternamn, får jag också reda på.

Det är henne han lyssnar på, säger han också och plockar fram sin mp3-spelare från bröstfickan och håller upp den för att visa mig.

Allt detta är bara bakgrund och av mindre intresse. Under hans svada har jag bläddrat fram avgångsklasserna i skolkatalogen från Stiga och hittat Angela Karlsson.

Hon hör till den sort jag utseendemässigt känner igen och har lite svårt för. Svart, kort, rufsstripigt hår, starkt målade ögon och en ring i läppen. Och blek, blek som ett nattligt spöke. Ja, spöke är det ord som kommer för mig, när jag ser henne.

Men det är också bara bakgrund.

Det är Helmer Hult som jag ska skugga, hota kanske, fotografera och dra ner byxorna på, som jag ska ha reda på lite om. Och någon bild av honom har jag inte.

Enligt Kim Karlsson slutade han skolan redan för två år sedan, efter att ha lyckliggjort omvårdnadsprogrammet sporadiskt under ett år. Så gamla skolkataloger har jag faktiskt inte.

– Men om du skulle beskriva honom? säger jag.

Kim har stoppat ner spelaren i bröstfickan och satt sig igen. Han steg upp när han blev som mest i gasen.

– Fet, säger han nu. Eller kraftig. Inte så lång. Svart hår, oljigt. Skäggstubb. Jeans och svart skinnjacka.

Det låter fullödigt för mig.

– Var kan man finna honom? Var bor han?

– Storgatan 43, säger Kim. Han har en liten etta längst ner.

Det är ordning och reda med honom, tänker jag. Med Kim alltså.

– Han har en röd gammal Peugeot som han skjutsar Angela i. På dagarna driver han runt på stan eller sitter på Kakor & Sånt eller Dirty Sam’s.

– Har han något arbete?

Kim skrattar som om min fråga är något alldeles enastående rolig.

– Han har aldrig arbetat, vad jag vet, säger han.

– Vart brukar han och Angela gå?

– På fiket så där, eller på Diamanten.

Diamanten är en krog inte långt från fjärden, vet jag. Man måste vara arton år för att komma in där.

Jag reser mig som tecken på att jag för närvarande fått reda på vad jag vill veta och Kim gör sammaledes.

Han är kort för att vara fjorton, men rak som en stolpe. Han ler nu och sträcker fram sin hand.

– Tack för att du tar dig an mitt fall, säger han. Sänk honom gärna.

Jag skakar hans hand lite lojt en stund.

– Får jag kalla dig Parky? frågar han.

– Helst inte, säger jag.

– Vad kostar det?

Det var det som vi skulle ta sedan, sa jag innan han började surra. Men jag vet inte mera nu.

– Vi får se hur mycket tid jag lägger ner på det, svarar jag. Oroa dig inte för kostnaderna.

– Vad kommer du att göra?

– Vi får se, säger jag. Hur når jag dig?

Det ryms en telefon i bröstfickan också. Han tar fram den, skakar den som om den är en klocka som stannat.

Och sedan får jag hans mobilnummer.

Jag föser honom mot dörren. I öppningen kopplar han in sin spelare.

– Laleh, är det sista han säger.

Helmer Hult, tänker jag.
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